Felt Cleaning Pellets - Felt Cleaning Pellets - 25/6.5mm cal, 100 count

* Compressed felt pellets .17-.50 cal

« Pellets are tough and durable for superior cleaning and are easier to use than

patches

« Each pack includes 1 caliber-correct nickel plated jag

« Available in a multi-caliber pistol kit with assorted pellets and jags NO IMAGE

* Provides more consistent fit in lands and grooves of rifling for superior cleaning A L ABL |
AVA ABDLE

Attributes

Name: Felt Cleaning Pellets - 25/6.5mm cal, 100 count
Manufacturer: TIPTON

Product no.: EU1001802

Mfr. No.: 1099937

Caliber: 264 Caliber

Delivery weight: 1kg

UPC: 661120417132



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitshinweise fur Tipton FilzreinigungsPellets

English: Safety Instructions for Tipton Felt Cleaning Pellets

Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para Pellets de Limpieza de Fieltro Tipton
Francais: Guide de Sécurité pour les Pellets de Nettoyage en Feutre Tipton

Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Tipton Felt Cleaning Pellets

Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania

Suomi: Tipton Huopapallerot Turvallisuusohjeet

Svenska: Sakerhetsinstruktioner for Tipton Felt Cleaning Pellets

Cesky: Navod k pouziti a bezpe&nostni pokyny pro Tipton Felt Cleaning Pellets



Sicherheitshinweise fir Tipton FilzreinigungsPellets

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fur die Tipton FilzreinigungsPellets. Diese Anleitung soll sicherstellen, dass
du das Produkt sicher und effektiv verwendest. Bitte lese die folgenden Informationen sorgfaltig durch, um
potenzielle Risiken zu vermeiden und die bestmdgliche Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Stelle sicher, dass du die Pellets nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendest.

Halte die Pellets auRerhalb der Reichweite von Kindern und schiitze sie vor unbefugtem Zugriff.
Verwende die Pellets nicht, wenn sie beschadigt oder abgelaufen sind.

Achte darauf, dass der Arbeitsplatz sauber und ordentlich ist, um Unfalle zu vermeiden.
Informiere dich Uber die richtige Entsorgung der Pellets, um Umweltschaden zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

®* Verwende beim Reinigen immer Schutzhandschuhe, um Hautirritationen zu vermeiden.

® Vermeide den Kontakt der Pellets mit offenen Flammen oder hei3en Oberflachen.

® Stelle sicher, dass das zu reinigende Objekt sicher fixiert ist, um Bewegungen wéhrend der Reinigung zu
verhindern.

® Bei der Verwendung der Pellets in einer Waffe achte darauf, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der
Reinigung beginnst.

® Halte wahrend der Verwendung der Pellets eine angemessene Beliiftung aufrecht, um das Einatmen von
Staub oder Partikeln zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

* Uberpriife die FilzreinigungsPellets auf Beschadigungen.
® Stelle sicher, dass du alle notwendigen Werkzeuge und Materialien bereit hast.

2. Anwendung:
® Flhre die Pellets vorsichtig in den Lauf der Waffe ein.
®* Drehe die Pellets sanft, um sicherzustellen, dass sie die Zuge und Felder erreichen.
® Ziehe die Pellets langsam und gleichmafig zuriick, um eine griindliche Reinigung zu gewahrleisten.

3. Nach der Verwendung:

® Entsorge die verwendeten Pellets gemaf den drtlichen Vorschriften.
® Reinige den Arbeitsbereich von Rickstanden oder Abféallen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Pellets in einem daflr vorgesehenen Abfallbehélter.
® Uberprife lokale Vorschriften zur Entsorgung von Reinigungsprodukten.
® Stelle sicher, dass die Pellets nicht in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken zu den FilzreinigungsPellets wende dich bitte an den zustandigen Ansprechpartner in der
EU. Informationen dazu findest du auf der Verpackung oder im Internet.

Vielen Dank, dass du die Sicherheitshinweise beachtet hast. Mit der richtigen Verwendung und Pflege kannst du die
Vorteile der Tipton FilzreinigungsPellets optimal nutzen.



Safety Instructions for Tipton Felt Cleaning Pellets

Introduction

Thank you for choosing Tipton Felt Cleaning Pellets. These pellets are designed to provide superior cleaning for
firearms. To ensure safe and effective use, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly check for product recalls or safety updates via the EU's Safety Gate platform.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Always handle firearms with care and follow all firearm safety protocols.

Specific Safety Precautions for Use

Use only the appropriate caliber pellets for your firearm to avoid damage.

Inspect pellets before use for any signs of damage or wear.

Do not use wet or contaminated pellets, as this can cause improper cleaning and potential harm.
Follow the manufacturer's instructions for cleaning frequency and methods.

Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the firearm.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather all necessary cleaning supplies, including the Tipton Felt Cleaning Pellets, a jag, and cleaning
solvent.

2. Loading the Pellets

® Select the appropriate caliber pellet for your firearm.
® Attach the calibercorrect nickel plated jag to your cleaning rod.

3. Cleaning Process

Insert a felt cleaning pellet onto the jag.

Apply a small amount of cleaning solvent to the pellet if desired.

Insert the jag with the pellet into the barrel of the firearm.

Push the jag through the barrel, ensuring it passes completely through.
Repeat this process until the barrel is clean, using fresh pellets as needed.

4. PostCleaning

® After cleaning, inspect the barrel to ensure it is free of debris and cleaning materials.
® Store any unused pellets in a cool, dry place, away from direct sunlight.

Disposal Instructions

® Dispose of used felt cleaning pellets in accordance with local waste disposal regulations.
® Do not dispose of pellets in waterways or natural environments.
® [f unsure about disposal methods, consult local waste management authorities.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of Tipton Felt Cleaning Pellets, please refer to the product
packaging for contact details or visit the manufacturer's website. Always ensure you have the latest information
related to product safety and usage.



By following these guidelines, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your Tipton Felt
Cleaning Pellets. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para Pellets de
Limpieza de Fieltro Tipton

Introduccion

Gracias por elegir los Pellets de Limpieza de Fieltro Tipton. Este producto esta disefiado para proporcionar una
limpieza eficaz de tus armas de fuego. Sin embargo, es importante seguir las instrucciones de seguridad para
garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guia te proporcionara informacién sobre como usar el producto de manera
segura, asi como las precauciones necesarias.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén los pellets fuera del alcance de los nifios y mascotas.

Usa los pellets solo para el proposito previsto, que es la limpieza de armas de fuego.

Revisa el producto antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

Si experimentas alguna reaccién adversa, deja de usar el producto y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Evita el contacto directo con los ojos y la boca.

Usa guantes si tienes piel sensible o si eres propenso a alergias.

No uses los pellets en armas de fuego que no sean compatibles con el calibre indicado (25/6.5mm cal).
Asegurate de que el arma esté descargada y en una posicién segura antes de comenzar la limpieza.
No combines los pellets con otros productos de limpieza a menos que esté indicado especificamente.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el &rea de trabajo esté limpia y libre de distracciones.
® Ten a mano todo el equipo necesario, incluyendo el jag niquelado proporcionado en el paquete.

2. Uso de los Pellets:

Inserta un pellet de fieltro en el jag.

Asegurate de que el pellet esté bien sujeto.

Introduce el jag con el pellet en el cafién del arma, asegurandote de que el arma esté descargada.
Mueve el jag hacia adelante y hacia atras para limpiar las estrias y surcos del cafién.

Repite el proceso segun sea necesario, usando nuevos pellets para una limpieza mas efectiva.

3. Finalizacion:

® Una vez completada la limpieza, retira el jag del cafion.
® Limpia el jag y los pellets usados de acuerdo con las instrucciones de eliminacion.

Instrucciones de Eliminacién

® | os pellets usados deben ser desechados de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de limpieza.
® No arrojes los pellets en el desagiie ni los incinere.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas relacionadas con la seguridad del producto, busca un contacto de soporte en tu area local o en la
documentacién del producto. Recuerda que es importante reportar productos inseguros o accidentes a las
autoridades competentes.



Al seguir estas instrucciones y pautas de seguridad, puedes disfrutar de una experiencia de limpieza segura y
efectiva con los Pellets de Limpieza de Fieltro Tipton. Mantente informado sobre cualquier actualizacién de

seguridad a través de plataformas oficiales y asegurate de que tus métodos de limpieza sean siempre seguros y
responsables.



Guide de Seécurité pour les Pellets de Nettoyage en
Feutre Tipton

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les Pellets de Nettoyage en Feutre Tipton. Ce produit est congu pour vous
aider a maintenir vos armes a feu propres et en bon état. Il est important de suivre les instructions de sécurité pour
assurer une utilisation correcte et sécurisée.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne pas utiliser le produit si vous constatez des défauts ou des dommages.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez toujours des lunettes de sécurité lors de l'utilisation de pellets de nettoyage pour éviter les projections.
®* Ne jamais diriger I'arme vers soi ou vers d'autres personnes lors du nettoyage.

® Evitez d'utiliser le produit dans un environnement humide ou mouillé pour prévenir les risques d'accidents.

®* Ne pas utiliser les pellets de nettoyage pour d'autres applications que celles recommandées par le fabricant.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

® Assurezvous que I'arme est déchargée avant de commencer le nettoyage.
* Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris les pellets, le jag en nickel plaqué et un espace de
travail propre.

2. Utilisation des Pellets:

Insérez un pellet dans le jag.

Introduisez doucement le jag avec le pellet dans le canon de I'arme.
Faites un mouvement de vaetvient pour nettoyer efficacement le canon.
Retirez le jag et le pellet une fois le nettoyage terminé.

3. Nettoyage:

® Apres utilisation, nettoyez le jag et rangezle dans un endroit sec.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas les pellets de nettoyage dans les ordures ménageres.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits de nettoyage.
® Sipossible, recyclez le produit ou apportezle dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le point de contact
approprié dans votre pays de I'UE.

Nous espérons que ce guide vous sera utile pour assurer une utilisation sdre et efficace des Pellets de Nettoyage en
Feutre Tipton. Veuillez suivre toutes les recommandations pour garantir votre sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Tipton Felt
Cleaning Pellets

Introduzione

Grazie per aver scelto i Tipton Felt Cleaning Pellets. Questa guida fornisce importanti informazioni sulla sicurezza
per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare il prodotto solo per la pulizia delle armi da fuoco di calibro specificato.
Tenere i pellet e gli accessori fuori dalla portata dei bambini.

Non utilizzare i pellet se danneggiati o usurati.

Seguire sempre le istruzioni del produttore per I'uso e la manutenzione.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® |ndossare occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali residui o detriti.
® Non inserire i pellet in bocca o in altre aperture del corpo.

® Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di iniziare la pulizia.

® Non utilizzare i pellet con sostanze chimiche o detergenti non raccomandati.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi che I'arma sia completamente scarica e pulita.
® Raccogliere tutti gli strumenti necessari, inclusi i Tipton Felt Cleaning Pellets e il jag nickelato incluso.

2. Uso dei Pellet:
® [nserire un pellet nel jag nickelato.
® Posizionare il jag nel foro di pulizia dell'arma.
® Eseguire movimenti avanti e indietro per pulire le righe e le scanalature.

3. Pulizia e Manutenzione:

® Dopo l'uso, rimuovere i pellet usati e smaltirli correttamente.
® Pulire il jag con un panno asciutto per rimuovere residui.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltire i pellet usati in conformita con le normative locali sui rifiuti.

® Non gettare i pellet nel water o in altri sistemi di drenaggio.
® Riciclare il packaging dove possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza o domande relative al prodotto, si prega di contattare il punto di contatto
europeo per la sicurezza del prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup kulki filcowe Tipton Felt Cleaning Pellets. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony uzytkownikéw przed potencjalnymi zagrozeniami. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonych kulek.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj kulki filcowe tylko do czyszczenia broni palnej.

Nie stosuj kulki filcowe, jesli nie masz doSwiadczenia w czyszczeniu broni.
Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.
Nie wdychaj pytu ani resztek powstatych podczas czyszczenia.

Pracuj w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym mosiezny przyrzad dopasowany do kalibru.

2. Czyszczenie:

* W14z filcowa kulke do mosieznego przyrzadu.

® Wprowadz przyrzad do lufy broni.

® Delikatnie przesuwaj kulke wzdtuz lufy, aby usung¢ zanieczyszczenia.

® Po zakonczeniu czyszczenia, upewnij sie, ze wszystkie resztki zostaly usuniete.

3. Przechowywanie:

® Przechowuj kulki w oryginalnym opakowaniu w suchym miejscu.
® Upewnij sie, ze opakowanie jest szczelnie zamkniete, aby zapobiec uszkodzeniom.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpaddw. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi w celu
uzyskania informacji o odpowiedniej utylizacji.
® Upewnij sie, ze produkt nie jest dostepny dla dzieci podczas utylizacji.

Informacje kontaktowe

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub dalszej pomocy, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub punktem kontaktowym w Unii Europejskie;.

Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest priorytetem. Prosimy o przestrzeganie powyzszych zasad, aby zapewnic¢ sobie i
innym bezpieczne korzystanie z produktu.






Tipton Huopapallerot Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Tipton huopapalleroiden kayttbohjeeseen. Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita,
jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huopapallerot on suunniteltu puhdistamaan aseet eri
kaliipereissa. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettévéksi ainoastaan aseiden puhdistamiseen.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa, silla se ei ole lelu.

Tarkista tuote ennen kayttoa vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.
Ala kayta tuotetta, jos se on kastunut tai altistunut liialliselle kosteudelle.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja aseiden kasittelyssa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kéayté huopapalleroita vain suositellussa kaliiperissa (25/6.5 mm).

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen puhdistusta.

Kéayté huopapalleroita yhdessé nikkelipinnoitetun jagin kanssa, joka on mukana pakkauksessa.
Valta liiallista painetta puhdistamisen aikana, silla se voi vahingoittaa asetta tai pallerot.

Pida tyoskentelyalue siistina ja jarjestettynd, jotta valtat onnettomuudet.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen.
® Ota tarvittavat valineet, mukaan lukien huopapallerot ja jag.

2. Puhdistusprosessi
® Liitd huopapallero jagiin.
® Tyobnna jagi varovasti aseen piippuun.
[ ]
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Veda jagi hitaasti takaisin, jotta huopapallero puhdistaa piipun sisépuolen.
Toista tarvittaessa, kunnes puhdistus on suoritettu.

3. Valmis

® Tarkista, ettd ase on puhdas ja tyhjennetty.
® Sdilytd huopapallerot kuivassa ja viiledssa paikassa.

Havittamisohjeet
® Havita kaytetyt huopapallerot paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, jos mahdollista.
® Tarkista paikalliset sdanndét ja maaraykset vaarallisista jatteista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista,
ettd sinulla on tuote ja ostopaivdmaaréa valmiina, kun otat yhteytta.

Yhteenveto

Tipton huopapallerot tarjoavat tehokkaan ja turvallisen tavan puhdistaa aseita. Noudata ylla olevia ohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja onnistuneen kayton. Muista myos tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset
tuotteen takaisinvetotiedot ja varoitukset. Pida aina turvallisuus mielessasi kayttdessasi tuotetta.



Sakerhetsinstruktioner for Tipton Felt Cleaning Pellets

Introduktion

Tack for att du valt Tipton Felt Cleaning Pellets. Dessa filtpellets &r designade for effektiv rengdring av vapen i kaliber
.17 till .50. For att sakerstalla en séker och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj de sakerhetsinstruktioner
som anges i denna guide.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Produktsakerhet: Se till att anvanda produkten enligt anvisningarna fér att undvika risker.

Overvakning av aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.
Online shopping: Se till att képa produkten fran palitliga aterforsaljare som foljer sakerhetskrav.

Extra skydd for sarbara grupper: Produkten ar inte avsedd fér barn. Férvara den utom rackhall for barn.
EUkontaktpunkt: For fragor om sakerhet, kontakta den angivna kontaktpunkten i EU.

Snabbvarningar: Var uppmarksam pa eventuella sdkerhetsvarningar som kan publiceras.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

® Anvand alltid skyddsglaségon och handskar néar du hanterar filtpellets fér att skydda dgonen och huden.

® Undvik att anvanda produkten i narheten av 6ppen eld eller andra kéllor till ant&ndning.

® Kontrollera att produkten inte ar skadad innan anvandning. Anvand inte om férpackningen &r bruten eller
skadad.

® Forvara produkten pa en sval och torr plats, borta fran direkt solljus.

® Anvand produkten endast for avsett syfte, dvs. rengéring av vapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att vapnet ar avsékrat och ur funktion innan rengdéring.
® Ta fram den kaliberanpassade jag som medfdljer produkten.

2. Anvandning av filtpellets:

® Sattin en filtpellet i jaget.
® Forin jaget i vapnet och dra det lAangsamt genom pipan for att rengora.

3. Rengdring:

® Upprepa processen vid behov tills pipan ar ren.
® Anvand en ny pellet om den forsta ar smutsig eller skadad.

4. Avslutning:

® Efter rengoring, kontrollera vapnet for att sakerstalla att det ar i sakert skick innan anvéandning.

Avfallshantering

® Kasta anvanda filtpellets i enlighet med lokala avfallsforeskrifter.
¢ Atervinn férpackningen om méjligt, i enlighet med lokala &tervinningsprogram.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta den angivna kontaktpunkten i EU. Se till att
ha produktens artikelnummer tillgangligt for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner och bidrar till en séker anvéandning av Tipton Felt Cleaning Pellets.



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro Tipton
Felt Cleaning Pellets

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Tipton Felt Cleaning Pellets. Tento produkt je navrzen pro efektivni a bezpecné cisténi
zbrani s kalibrem .17.50. Pfed pouzitim prosim dikladné pfectéte nasledujici bezpeénostni pokyny a instrukce,
abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

PFed pouzitim vyrobku si vzdy prectéte pokyny a varovani na obalu.

Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s jeho ur¢enim.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V piipadé jakychkoli nejasnosti nebo dotaz(i se obratte na odbornika nebo vyrobce.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

Pouzivejte pouze na zbrané, které odpovidaji doporu¢enému kalibru.

P¥i Cisténi zbrané vzdy zajistéte, aby byla vybita.

PFi manipulaci s vyrobkem noste ochranné bryle, abyste ochranili o€i pfed pfipadnymi c¢asticemi.
Nepouzivejte peloty, pokud jsou poSkozené nebo znecisténé.

UdrZujte pracovni plochu ¢istou a bez nebezpecénych predmétd.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava:

® Zkontrolujte, zda je zbran vybita a bezpe€né umisténa.
® Pfipravte si potfebné vybaveni: Tipton Felt Cleaning Pellets a vhodny kalibrovy hrot.

2. Pouziti:
® Vlozte spravny kalibrovy hrot do €iSténi zafizeni.
* Vlozte filcové pelety do hrotu a ujistéte se, Ze jsou spravné umistény.
[ )
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Pomalu a opatrné protahnéte pelety skrze vyvrt zbrané.
Opakuijte proces podle potfeby, dokud nedosahnete poZadovaného trovné cCisténi.

3. Udrzba:

® Po pouziti dikladné vycCistéte veskeré pouzité vybaveni.
® Skladujte peloty na suchém a chladném misté, mimo dosah déti.

Pokyny pro likvidaci

® Pouzité peloty a obal vyhazujte do odpadu v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
* Nepokladejte vyrobek do ohné ani jinak se nesnazte o jeho spalovani.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpe&nosti produktu, v€etné hldSeni o nebezpecnych produktech, se
prosim obratte na pfislusné organy ve vasi zemi. Pravidelné kontrolujte aktualizace na platformé Safety Gate EU pro
informace o pfipadnych stazenich vyrobkd.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a pouzivate Tipton Felt Cleaning Pellets zodpoveédné.



